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Az eskidtszék.

Irta Balassa Armin dr.

Az ujabbkori magyar szabadelviiségnek alig van
vivminya, amelynek kikiizdéseért Magyarorszig legki-
valobb elméi kitartobb eszmeharcot folytattak volna,
mint a binvadi perrendtartasrél sz6l6 torvény.

Amidén a torvényjavaslatot 1896 szeptember havé-
ban a képvisel6haz elfogadta, majd a férendihdz hoz-
zéjaruldsa és a korona szentesitése utan torvényerdre
emelkedett, az 1896 : XXXI. térvénycikket az egész vi-
lag ugy fogadta, mint amely minden idékon 4t egyik
legf6bb ékessége marad Magyarorszig torvénytaranak,
orok dicsdséget biztosit a magyar nemzet térvényhozéi
bolesességének és e bolesesség vezérls langelméjének :
Szilagyi Dezsének, aki a gyakorlati megoldésig juttatta
évtizedek nehéz kiizdelmeit.

Hazank egyik legkivalobb biinteté jogtuddésa pedig
ezekkel a szavakkal zarta le a kiizdelmes harcot :

«Bsefejezbdott ezzel a nemzet kiizdelme a biinvadi
eljaras  kodifikaciojaért. Jellegzetes, hogy a munka
egy évszizaddal ezelGtt a jogegyenlGség jelszava alatt
indult meg s hosszas ingadozés utén 6tven évvel késébb
ismét ezen jelsz6 alatt mar nemesak befejez6dott s leg-
ujabban ugyanoly vergédés utin, szdmos ekszperimen-
talis szabdlyoz4ds meghiusultaval éppen azon intézmény
vitte gyGzelemre, amely a XIX. szizad jogegyenlGségi
rendszerének legjellegzetesebb kifejezdje : az eskiidszék.»

A torvény 1900 januér 1-én lépett hatdlyba.

Mindenki tudta, hogy az élet probakove sok zok-
kendt fog ennek a remek torvénynek utjaba allitani.
Mindenki érezte, hogy killondsen az eskiidtbir6sagokrol
sz016 rész nehéz probara fogja tenni azoknak a meg-
gyo0z6dését, akik helyesnek, iidvosnek és sziikségesnek
tartottdk a fiiggetlen szakbirésdg mellé odaéllitani a
szabad, fiiggetlen polgarok zsiirijét, hogy megosszak ve-
lik a legsulyosabb beszdmitds al4 esG biincselekmények
folott valo itélkezés felelGsségét.

De mindenki meg volt gyézédve arrdl is, hogy
akérmiként alakuljanak is a gyakorlat esélyei, a biin-
tet6torvény tilalma ald helyezett tarsadalom nem nél-
kiilozhette tovabb a legteljesebb szabadségjogi biztosité-
kokkal koriilbastyazott bunvadi eljarési torvényt, ha
csak tiirni nem akarta a binteté jogszolgiltatis meg-
bizhat6saga irant tartozoé tiszteletének és foltétlen bizal-
méanak rohamos 6sszeomlasat.

Mindez a tudat a legnemesebb szabadelviiségnek:
a becsiiletes emberszeretetnek milli6 és milli6 apro,
lathatatlan csatorndin szivodott f6l a nemzet gondolat-
vilagéba, hogy annak fényes vilagossiga mellett lehetd-
leg kibontakozzék a foldi igazsagszolgéltatias Aaltatasai

kozil és megnyugvast keressen a sajat él6 lelkiismere-
tének védé szarnyai alatt.

Es aki akar, kénnyen visszaemlékezhetik arra az
oromrivalgésra, amely egy-egy félment6 verdikt nyomén
tdmadt !

Csaknem minden eskiidtbir6sagi székhely sajtéja
a sajat polgéarsaga részére akarta lefoglalni a kulturhis-
toriai jelentéségii liberdlis polgaritélet elsGségének di-
csGségét. Mert ezekben az itéletekben a szokéasossag jég-
vermében érzéketlenné fagyott jogisz-elmék folengesz-
telését lattdk ; mert a biinnel terhelt vadlott megsziint
kozonséges poranyag lenni, amelyet a jogi kazuisztika
kinzé-kamréjaban kell agyongy6torni; mert emberré
vélt a gyarl6 ember legnagvobb biinének terhével is, a
nem kevésbbé gyarlé ember el6tt, aki az 4llam nevé.
ben bir6i széket il folotte.

Es ki hitte volna! Rovid tiz esztends elég volt
ahhoz, hogy sarba tiporjdk az emberszeretetnek ezt a
nagy, diadalmas torvényét.

Lehetetlen tarsadalombdlcsészeti eszmemenettel, ha-
mis tarsadalompolitikai okfejtésekkel, a szakjogaszi te-
kintély csalhatatlan gégjével, raffinalt stilmivészettel,
hidnyos anyagi és alaki biintetGjogi ismeretekkel telitett
cikkek vették tildozébe az eskiidtbirésigi intézményt.

A valodi szabadelviiség haldlvergédését semmi sem
bizonyitja jobban, mint az a tény, hogy a fiiggetlen
biré személye pedig guny és fenyegetés dldozatava siily-
lyedhetett.

Mert azt meg lehet érteni, hogy valaki még a té-
teles torvény hatdlya alatt is fontartja elvi allaspontjat
az eskiidtbirésagi intézménnyel szemben. Nem csak meg
lehet érteni, hanem tiszteletben is kell tartani, ha va-
laki ezt az 4llaspontjat a tudoméiny szabadsagaval hir-
deti !

Azt az dramlatot azonban, amely egy-egy biinpor
anyagénak részletes ismerése nélkiil, pusztan a félmen-
tés tényének hirére, a magyar eskiidtek hiilyeségét,
érettlenségét, tudatlansigiat és megbizhatatlansagat hir-
deti, az igazsagszolgiltatis minden komoly baréatjanak
vissza kell utasitania, hacsak belathatlan bajok veszélyét
osszetett kezekkel bevarni nem akarjuk.

Es még ha valamennyi kifogéis igaz lenne is, akkor
is le kellene szerelni a sajté utjan val6 ellenséges agi-
taciot, mert egy-egy olyan verdikt, amely a szigoru jogi
kritikat, vagy mondjuk, tarsadalmi birdlatot ki nem
allja, ardnytalanul kevesebb veszélyt rejt magéban, mint
a biinteté igazsagszolgaltatas ama céljanak megsemmisi-
tése, hogy : a biintets itélet ne csak igazsigos legyen,
hanem a nép higyje is, hogy igazségos.

A hitelitkben, megbizhat6sdgukban agyoniildozott
eskiidtek itéletérdl ezt maholnap nem hiszi el a nép!
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S ha a népnek ez a hite megrendiil, 6sszeomlik a biin-
teté igazsigszolgaltatas épiilete | Legyiink tehat O6vato-
sabbak a kritika gyakorlasiaban ! Az eskiidtbirésagi
intézmény sokkal hosszabb életre sziiletett, semhogy
publicisztikai follobbanésokkal kivégezni lehetne.

A balassagyarmati kozvadlo is beéllott publiciszté-

tanak.

Vadbeszédében kritikat gyakorolt az eskiidtszéki
intézmény folott. Nem bizott a vad bizonyitési anyaga-
nak sikerében, fogta magit s az eskidteket eszkozil
akarta folhaszndlni arra, hogy a biinosség kimondasé-
val rehabilitaljak a kompromittalt intézményt.

Orok dics6ségére szolgil annak a tizenkét polgéar-
nak, hogy bir6i hivatasuk gyakorlisa kozben megma-
radtak a lelkiismeret egyenes utjdn s abban gyokerezd
meggy6z6désilkhoz képest nemesak folmentették Széke
Jené dr. vadlottat, hanem egyuttal el is itélték a biroi
fiiggetlenség koriil settenkedd aruldst.

Nagyapok.

Nagy ablakos, sziirke torony szobdban,
Ho? szabadjdra fon hdlét a pok,

Eqy sarokban ecsontkoponydk és csontkarokban
Hevernek régen meghalt nagyapék.

A nap tiize esillogo rézsdkat fest

A poros poleok sziirke telején

S ;zallqaiva alszik a csend halott ldnya

A szoba sotél, piszkos fenekén.

Csilt. Minden esupa hervadt Geskasdg itt

Es mindent ugy beszott a kusza pok,

S a sarokbdl 7qcivigyorognak gunnyal

A sok szdz éves, oreq nagyapok.

Kicsapodik az ajté. S két szép viddm gyermek
Kacagva rohan a szobdkon di.

Azldn ijedten, félve meghdékilnek,

Megldttik a sok fehér koponydt.

Egymdsra néznek. Azitdn ujra vissza.
A ruhdjukon mdr oft van a pok,
S az eqyik félve kezébe eme/?
Az eqyik piszkos, sziirke nagyapot.
Meguvizsqgdlgalja, aztdn felkacagva
Elguritja a szoba padlon dt,
Es utdnna gurulnak sorban, szépen
A 1obbi sdrga, poros koponyck.
Es jdiszanak az unokdk mosolygva.
Nagy kidltdsok. Kacagé szemek,
A ecsontromok kozt eleven virdgok :
Piros fejii, bolond, kis emberek.

*

S a hogy az eqyik eqy koponydt gordit,

A fej a szoba kozepén megdll.

A két gyerek ijedien iOssze pislant

S a csend rémiilten, hidegen leszadll.

A koponya csak dll. Es megsem mozdul,

Bdrhogy rugdossa a két csopp querek.

Valami furcsdt érez meg a lelkiik
megdobbenve nézik a fejet.

Azuldn titkon, csendben, ldbujhegyen
Hagyjdk el ezl az elhagyolt szobdt,
Es hevernek a padlén ossze-vissza
Némdn, fehéren éreq koponydk.
S a csend lednya holtan fekszik ujra,
s ujra kezdi munkdjdit a pok.
s csendesek a végig gurigdzott,
Meghalt, szomoru, éreq naqyapok.

Biiky Gyorgy.

Jézts fog jonni.
Irta Ady Encre.

3 Nici, a Lip6tvaros hisztérias és csenevész fiacskija,
Ferenc pater bibliai magyardzatait hallgatta. Keresztels
Janosrol mesélt félelmesen gyonyoriieket a pater s a
beteg képzelG-masina végtatva megindult. Kis, terhelt,
szomoru gyermek volt ez a Naci és kiilonos dolgok is
torténtek a palotaban. Jott a puspok, képolnat csindl-
tak a voros szalonbdl és 6k reszketve letérdeltek. Apa,
anya, Licu és 6, mind térdeltek lehajtott fejjel s a piis-
pok vizet ontott a fejilkre aranyos esészébdl. Sokan
voltak ott, nagyon elékel6ek, orgona bugott s az em-
berek sirtak. Nacit megesokolta a piispok s nyole éves, -
szép, sipadt homlokocskéja azéta még sapadtabb. Naci
hallgat, szenved, kinosokal dlmodik s Ferenc pater ta-
nitja 6t hittanra és a bibliara. Csuda nehéz tomjénfist-
ben latja a palotat, az utcat, a varost, a viligot Nici.
Ragyog ki a fisthdl a menyorszig s lobog a gyehenna:
Jézus szillong s korilotte apré angyalok énekelnek. Es
most, hogy Keresztel6 Janosrol beszélt neki Ferenc pa-
ter, Naci reszketni kezd, mint akkor, a piispok elott,
Szab6 Janos urra gondol s forrén, biztosan és halilosan
tudja, hogy Szabé ur az a Kereszteld.

Szab6 Janos urra gondol Nici, Szabé urra, akit
apa ki akart dobni. A szemiiveges, a rossz ruhdju, ti-
tokzatos Szab6 urra, aki neki a nevelGje. Ahogyan
bejuthatott e palotiba Szab6 ur, mar is csoda volt. He-
rodes idejében probalta volna csak ezt egy ronté-bontéd
aAlmokat szové tandrjelolt. De Szabé Janos ur mértéke
is betelt mar: nem sokdaig jarhat a palotiba. Naci is-
meri a banok lajstromat s e biinok miatt gondol dhitat-
tal Szab6 urra. Hallgatja, hallgatja Fercene patert s egyre
jobban rail kislelkére a biblia és istenfélelem szent
kode, Nyilvan, okoskodik dhitatos nagyot gondolassal
Naci, nyilvan orokéletit a biblia. Ha volt valamikor
Keresztel6 Janos, az itt van talin most is. Az el-el fog
jonni gvakorta még az emberek kozé egyéb profétak-
kal egyiitt. 1s ez a Szab6 Janos ur csak ez a Janos
lehet.

Van Szab6é Jéanos urnak egy oreg anyja, aki vak.
Elsején annak kildi, ha kikapja az apa irodajaban,
mind a pénzt. O hozzid Nacihoz, annyi szeretettel van,
mint senki e hazban. Még a szimtan is gyonyoriiség
Nacinak, mert Szab6 ur csondesen és édesen beszél a
csunya szadmokrol. Olyan ember az, akinek az dlmokat
is elmondhatjuk. Szomoru arca megmosolyodik, de
nem kacag ki benniinket. Nem a biinokrél és az erény-
rél dorog keményen, mint Ferenc pater. A bibliat s
maskép tudja. Ahogyan sokkal szebb, vigasztalobh,
ahogyan Néci mindig ki tudja talalni a torténet foly-
tatasat. s azt szokta mondani, legyen jo az ember, bar
a j6 embert sok szomorusag éri. Utinuk jonnek az
igaziak s akkor lesz szép a vilag. Ezt mondja Szabo
Janos ur s Naci boldogan keresztet vet, bar nem érti
Szab6 ur szavait. De jo szavak, szép szavak Szab6 ur
szavai.

Mostanaban sokszor beszél haraggal a csaladban
Szab6 urrél apa:

— Egy istentelen ember az, egy rossz katolikus.
Megkérdeztem s azt mondta, hogy 6 tiz év 6ta nem
volt misén. De bezzeg jir szocialista gyiilésekre, meg-
tudtam. Es irt egy szamér fizetet az uj nevelésrél. Na,
nem fogja az 6 uj nevelését az én gyermekemen kipro-
balni, a rongyos. Kidobom, elsejéig varok s kidobom.

Iz éjszaka azt 4lmodta Naci, hogy Keresztels Ja-
nost elfogatta Herodes. Borzaszté dlom volt, mert He-
rodes arca az apa arca volt. Keresztelé Janosr6l csak
azt latta elGszor, hogy szemiiveges. Sikoltott almdban
Naci: Szab6 ur. Ferenc péter egy korbécsesal allott
Szab6é ur mellett s valahdnyszor Herodes intett, rdcsa-
pott Szab6é urra. Két napig hideglelGsen jart-kelt Naci
és sokat imadkozott az imakbdl, melyekre Ferenc pé-
ter tanitotta. Szerette volna az 4lmét elmondani Szab6
urnak, de mar a szemébe se mert nézni. Tudta, ho K

7

Szab6 urat, ezt a josdgosan jo Szab6 urat ki fogja
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dobni s majd megszakadt a szomoru titoktél a Néci
kicsi szive.

Par nap mulva rémséges és durva dolgok tortén-
tek. Vacsordztak s ott volt Ferenc pater is. Apa késéb-
ben érkezett, piros volt az arca s ugy lépett, mintha
valakinek a nyakéan taposna. Egy levél volt a kezében.
A levelet Licu elé tartotta, aki nagy és biiszke kisasz-
szony, majdnem tizenoét éves és nénje Nacinak.

— Te irtad ezt, kisasszony ?

Licu ijedten folallott s sz6 nélkill a szényeghez
vagta magat. Anya is eldjult. Apa orditott. Ferenc pa-
ter doktorért szaladt. Néci remegett egész testében.
Hangosan iméadkozott, mikor a nevel6né o6lébe fogta s
bevitte a szobajaba. 1igész éjszakan laza volt s félrebe-
szélt. Reggel megtudta, hogy Licut elvitték a Martha-
névérek zardajiba. Licu levelet, szerelmes levelet irt,
Szab6 urnak. Szab6 ur elvitte a levelet apanak s kérte,
hogy vigyédzzanak a Licura. De szomoruan és jésigosan,
mint & szokta, azt is kérte, ne essék bantoédasa Licunak.
Ezt apatol hallotta délben, aki ismét dithongott :

— Szerencse, hogy egy kis tisztesség még van eb-
ben a Szabéban. Hogy megmutatta a levelet.

Néci behunyta a szemét s ugy gondolt Szab6 Ja-
nos urra. Es fényesnek latta a Szab6é Janos fejét, mint
ahogy a szenteké fényes.

Délutan azonban nem jott Szab6 Janos ur. Apa
kidobta Szab6 urat. Két nap mulva anya sirt. Apa
nyugtalanul, remegve beszélt, mint egy gyermek, aki
bajba keriilt. De az is elmult. Naci hallgatott s nem
mert kérdezni semmit Szab6 urrdl. Pedig érezte, hogy
Szab6 urral tortént valami. Jott Ferenc pater a hittan-
orara. Jézus csodds gyermeksége volt a lecke. Nem
hallotta Naci, mert kis beteg szive nyugtalanul kalapélt,
Este megtudta a cselédektdl, hogy Szab6 urat holnap
temetik. Kifogtidk a Dunabol. Azt irta egy levélben,
hogy 6t, Nécit cs6kolja. Meghal, mert nincs kenyere s
nem tud pénzt kiildeni vak édesanyjanak.

Néci elajult igazdn, nem mint Licu. Hirom doktor
is volt az 4gyandl. Mikor eldszor folnézett, sikoltozni
kezdett. Az apjat latta, aki Szab6 urat kidobta. Ott al-
lott apa Herédes-arccal s Naci lizasan kiabalt :

— Apa, apa, menj, te olted meg.

Gores fogta el testét Nacinak. Aztan elesondesedett
pihegett. Tiizes bibliai képek tancoltak a Naci szeme
el6tt. Sirdnkozoan, fenyegetéen, esondesen nyogte Néci :

— Vigyazz, apa, most Jézus fog jonni. Nagyon,
nagyon megbiintet téged. :

Dalok.

Gyogyit a puszta.

Pesti: csapszékek haldlraitélije,
kiszakitottam a bérton kapujdt
s idesziktem, a puszia szivébe.

Arcomon sok mély, sitét bor-bardzda
s az éjszaka ifju homlokomat
szomorusdggal megkorondzia.

Most kegyességed vdrom lehajéltan
s gyogyie-csondéd vdrom, Tisza ldja.
Ne haradirdy, ha rossz gyermeked voltam.

Ne haragudj. Szivedre mélté lettem :
vdrosi éek’ csavarqé biinét
— dlmokat siratvan — levezekletfem.
+ Tisztulni jottem, csondben élni jottem.
Megbékiilésed fehér lobogdjdt,

j6 magyar puszidm, lobogtasd folottem.

3
B Lo

Sag

v Oszi ¢jjel.
Odatévedt reszkelé ujjam

sotét-selyem ovedre.

Es kétl karod, — kél fehér liliom,

fejemet dtolelte.

Mély bdnatii asszony-szemedbdl
hiivos konny csordult homlokomra.
Osz volt és éf voll. Kiinn a szells
az elmulds daldt dalolta.

Eqy fiatal csék lobogott a szdmon,
eqy régi csék, mit néked tartogattam.
Selyem éved lehullott lassan
s én folzokogua, dledbe roskadiam.
imonka Gyorgy.

A szentesi r. kath. templom falképei, azoknak
magyarazattyok ¢s elkészitésoknek tanaulsagos
histériaja.

(Endre Béla és Rudnay Gyula kézds munkdajok).
Irja: Pater Tornyai.
|

»Lon pedig, hogy az Urnak angyala megje-
lenék Endre Béldnak az 6 miitermében, és szdla :

Kelj fel és végyed a te etseteidet, hogy azokkal
felékesitsed az Istennek hajlékdt.

Es engedelmeskedék Béla az angyal szavdnak
és koveté 6t Szentes vdrosdba, a hol pedig annak
elotte soha nem jdrt volna.

Es felvetvén az ¢ szemeit, taldla oft nagy
Sokasdgot, mely a tudomdnyokban elmaradott vala,
és a szépmiivészetekben jdratlan vala.

Es felelte igen megszomorodék az & szivében
és szola az angyalhoz :

Miért vezeitél ide engemel, hololt az én nyel-
vemel meg nem értik és én nem értem meg az &
nyelviket ;

A hol az én érezéseimet senki meg nem érzi, és
az O érzéseik idegenek én eléticm ?

Akkor megfeddé 6t az angyal, mondvdn:

Kitsiny hitii : avvagy nem meg vagyon-é irva,
hogy ti vagytok a Kovdsz, a mely a iészldt meg-
keleszti; Ui vagytok a foldnek Savai; ha a Kovdsz
és a SO megizetleniil, mélté, hogy kivettessék,

Es akkor az étel mivel sozatik meg? Teljesit-
sed azért kételkedés nélkiil, és zugolodds nélkiil, a
mire az Ur elhivott,

Es sdfdrkodjdl hiven a Tdlentomokkal, a melyet
a Nagy Gazda annak idejében néked olyan bé marok-
kal adott vala.

Akkor megbdtorodék Endre Béla az 6 szivé-
ben, és az & lelkében felgerjede wvala, olyannyira,
hogy dolgozna a Templom szentélyének falain nap
felkeltétol szinte nap lenyugovdsdiyg.

Es minden 6 dolgaiban nagy segilségére vala
az Egyhdznak j6 oreg f[épapja, a ki Dr. Uldr
Istvannak hivatik.

A ki Roma vdrosdban nevelkedék, és o kinek
a szép Meslerségek irdnt valé szomjuhozdsa nagy vala.

A ki minden akaddlyt elhdrit vala 6 el ?e

Es igy nyugodt lélekkel, senkit6l meg nem
hdboritva szorgalmatoskodik vala Endre Béla a Szen-
tély falain, koriilbelol annyi ideig, mig a Hold az
égen eqgyszer vdllozik.

Es igen 'tetszék az 6 munkdja fennt ' Magos-
sdgban az Ur Istennek ; és az angyalok is igen grven-
dezének, és hangos Szerszdmokon tsuddlatos Eneke-
ket zengének.

A miivész pedig hallja vala munkdlkoddsa
kozben emez égi zengzelel, és az 6 érezése isak anndl
jobban erét vészen az 6 keze munkdjin és nagy
dolgokat alkot vala.
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Akkor eldjovének az Irdstidok és Farizeusok,
a kikrél meg vagyon irva, hogy lditvdn ldtnak, de
dltal nem ldthatnak, hallodan hallanak, de semmit
meg nem értenek; mert megkeményedell az

o szilgk.
s @' fopap elé jdrulvdn, széldnak :

Kitsoda ez ember? Avvagy nem a Ndzdreth
falujabdl vals-é tsak ?

Miéri nem biztad a Szentély ékesitését eqy
Jerusdlembéli Mester kezére, a ki a mi sziviink
oromére iselekednék, és mester miveket alkotna.

miért ¢ ndzdretire, @ ki az 6 Mivében a
mi gondolkoddsunk és kedviink ellen tészen ?

Es felbujtdik a sokadalmat, és minden népeket
a képek ellen ingerelének.

a {templomba jdré koldusokbil és vén
asszonyokbol, és szegény népekbil »depuldciote me-
nesziének @ fopap elé, hogy tdvolitand el ez embert,

az Tandisban is mind ellene beszélének ;

A fopap azonban széla :

Bizony mondom, hogy driatlan ez ember, kit
én igaznak lenni megesmértem

s igy leve, hogy a »ndzdretite nem »dobidk
kie a legjobb kéféért a szentesi templombdl ; de meg-
parancsoldk néki, hogy a »Farizeusok és Irdstidika
véleményét meghallgassa, ha csak az Golgothdn kin-
haldlt halni nem akar.

Imigyen az Istennek hajléka bevégezéditt vala.

minden jora fordula vala.

v a JO szenlesiek végezetiil mégis tsak meg-
értik vala az Endre Béla grzéseit.

? vigadozvdn dldjik az Urai,

s magasztaljik a képeket és azok Mestereit.«

A templom beosztasa pedig ez:

Legel6l és legbelél az oltar folott, a szentély ku-
olafalin ékeskedik az »Angyali iidvizlete, szabilyos
orbe kompoénalt kép, melynek is a lehajlé 4 sarkéanal,

nagy ornamentilis tuddssal és érzéssel megalkotva,
négy angyal szolgdl keretil.

A szentélyt a féhajotol félkorbe felhajlé homlok-
fal vélasztja el, melyen, csillagos ég hatterrel, a mi
Urunk, Jézus Krisztusnak képe vagyon.

A f6haj6 mennyezete, a szentély és orgona kozott,
5 mezére van osztva 4? mindegyik mezének a k?zeipére
egy-egy, — minte méter atmérgjii — kép helyez-
k%)(,iikg):el. Ezek : i ’ 2 5

1. A napkeleti bolesek imadjak a kis Jézust.

2, A gyermek Jézus tanitja a bolcseket.

3. A hegyi beszéd.

4. A golgotha.

5. Krisztus feltimadasa.

Ezeken kivill a sekrestyében Jézus bemutaldsa, a
fébejaré folott, az elGesarnokban Szent Istvdn kirdly s
egy masik fillkeszerii kisebb helyiségben a Pieta.

Két fel6l a fal hosszdban mindegyik ablak alatt
egy-eqy apostol képe, medaillonszeriileg osszekotve
egy széles, a templom egész belsején végigfut6 és azt
Osszekotd diszes szalaggal. :

A templom belsejét, bar kozosen csindltik a mii-
vészek, hatarozottan az Endre Béla szelleme lengi At.
Az uralkodik és annak a hatdsa ald kerill a belépd.
Az a szelid, nyugodt, nagy ténus, mely az egész tem-
plom belsején elomlik s azt egészséfes egésszé teszi, az
a csodélatos dsszhang, mely a templom és a dekorilé
milvészet legnagyobb érdeme és ékessége, — az az on-
megtagadds, mely a részleteket szerényen, csendben
tartja, csakhogy a f6, atemplom arca, lelke: a szentély
sz6hoz juthasson, — az egésznek a bAmulatosan szép at-

ndolasa — mindez csak az 6 fegyelmezett lelke al-
othsa lehet. Mondhatn6k, hogy itt Endre Béla sajat
magat 'adta, aminthogy egy igazi miivészember soha
semmiféle munkéjdban nem adhat mist, mint sajat
magit s aki ismer1 6t, az ismeri a szentesi templom
belsejét is — és me{otditva.

Innen magyardzhat6 ki taln az is, hogy a tem-

plomba belépve, ugy érezed, mintha nem is templom-
ban, hanem miiteremben volndl. A megszokott rideg,
a lelket érintetleniil hagy6 sablonos templomi dekora-
ci6 helyett miivészi élmények, belsé érzések erds meg-
nyilatkozésa beszél hozzid a falakrél, S a kivitelben, a
kép megcesindlasidban is mintha volna valami alig meg-
magyarazhat6, kedves, feliidité kozvetlenség. A feszes-
ségnek az ellenkezGje. Olyan »piktoros«, Gszinte, kere-
setlen beszéd ez, amilyet kint a vildgban vajmi ritkan,
csak mitermekben hallunk.

Mintha a szentek képe, az adott képtargy csak
iiriigy volna itt arra, hogy vele a miivészek az & leg-
bensébb érzéseiket kifejezhessék. Kevés, de kifejezd
rajz, nem sok, de éppen azért ékesen hat6é szinek, ame-
lyek azonban remekiil vannak 6sszehangolva; szoval:
ezek vérbeli festGemberek, kik a maguk szerszimjaval,
a rajzzal és szinnel mondjik el a mondani val6jukat.

Az a nagy érzés pedig, mely még a virtuéz elé-
adast is elfeledteti veliink, ékes bizonyséigot tesz arrél,
hogy aki ezt igy megalkotta, az tiszta {6, nemesen érezd,
nagy sziv, egyszerii, szerény lélek — szerencsés 0Ossz-
hangban.

Legfébb érdeme Endrének, hogy nem akar a ké-
peivel a tobbi részek rovésara »brilliroznic s hogy
e cél elérhetésére valé torekvésében nem iti agyon —
mint sok hirneves piktor —- az egész templomot. Ez a
templombelsé ugy hat rad mér a legelsé pillanatban,
mint egy szép, egészséges emberi test, amelynek egy
része se tultengé a tobbi testrészek rovéaséra, vagy mint
egy szép viragls, amelynek a széra (a falak) elég erds
arra, hogy megbirja a dus levélzetet, (a mennyezet)
amely dus levelek kozott természesen huzédnak meg
és virulnak a virdgok (a képek.)

Csakis ilyen tudas, ilyen velesziiletett és kimiivelt
izlés, fegyelmezett lélek és nagy szerénység mellett es-
hetett csak meg az a csoda, hogy az azel6tt nem (ud-
juk milyen, de a figgé és oltarképekbdl itélve, kisvi-
rosi, banalis templombelsét rovid par hénap alatt atva-
razsolta olyan izléssel teljes istenhdzava, folemelte olyan
magas, miivészi nivéra, hogy abban a modern, viligla-
tott, kipallérozott izlésii ember is gyonyorkodhetik, sot,
mint alabb majd meglatjuk, csakis az gyonyorkodhetik
igazan.

Ezeken kivill, mellékesen megjegyezve, meghat
benniinket az a ritka becsiiletesség, vagy lelkiismere-
tesség is, hogy a beléhelyezett, leirni is bandlis: az
»elGlegezett« bizalmat hogy haldlja meg, hogy nines a
templomnak egy részecskéje, egy tenyérnyi foltja, ami
figyelmét elkerilte volna, amit negligilt volna, amit —
ha az egyontetiiség ugy kivanta -- ne sajatkezilleg csi-
naltak volna, beleértvén még az igazan mazoloknak
val6 marvanyozast is. S6t amikor, aldbb majd meglat-
juk okok miatt, a képeket rikitébbra kellett venni,
képes volt az egész templom ténusat megviltoztatni s
az elore eltervezett munkanak kétszeresél csinélni, csak-
hogy a templom lehetéleg az 6 lelkének a titkre, meg-
nyilatkozisa s miivész lelkiismerete megnyugtatva
legyen.

A fészerkesztG idegesen lapozza végig a korrek-
turdkat, mikézben energikus feddésben részesiti a nyur-
ga segédszerkesztét.

— Hat hol van a szezon-dal a lapb6l ? Hat nem
latja, hogy itt az Gsz, hogy elment a feeske, a golya,
Zalay Margit és Diésy Nusi, elment, mindenki elment s
maga még sem gondoskodott hangulatkelté G&szi stro-
fakrél ? Hat mi tortént a redakcioval ? Hol maradt
Simonka Gyurka ?

— Beteg kérem aldssan , . . Sort ivott . . . Sokat
ivott s giomorcsikarés kozben kinek volna kedve Gszi
hangulatokat kolteni ?

— Es Vekerdy Gézaval mi tortént ?
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—- O gyaszol kérem aldssan . . .

— 1.8 Sdndor Jené miért nem hallatja alanyi ér-
zelmeit ?

— Szerelmes az édes . . . pogényul
szerelemtdl drad6 szivvel kinek van kedve
gulatokrdl séhajtozni ?

— Hat csodot mondott a versiré garda ? Nil, Alba
Nevis, Paul Verlaine, Ada Negri, Farkas Karoly, mind
lantképtelenek tehat ?

— Nem szerkeszté ur .
mindenki hagyott cserbe . . .
gyok még énis ... én ...
tudlis Gszi kolteményt
-olvasom . .

Es felolvassa :

szerelmes s
6szi  han-

. . Boesénat Nem
példanak okaért itt va-
én szerkesztettem egy ak-
Ha megengedi, hat fel-

dele van ...
Tele van a varos
Szilvalekvar-szaggal,
Szilva vagyok én is,
Telistele maggal.
Bolyongok az utcan
S elfog egy bus érzet,
Minden bogarhatu hazboél
Szilvaszagot érzek.

Gazdasszonyok, akik

A légynek se vétnek,

Most szidjak a keresztanyjat
A konyhacselédnek.

Mintha a nagy korzé
Larmaja eliilne

S korulottem minden aszfalt
Lekvarra szépiilne.

Oh, hol van az alom,
Amit egykor széttem,
Mikor a jarokelokre
Szilvamaggal 16ttem.
Sirva szallok vissza

Kis gyermek koromra . . .
Ilyenkor lesz a réziistt6l
Beteg sokak gyomra.

Rezgd nyarfa lombja

Most olvad ezlistbe,

Most bukik a tanyas gyerek
A lekvaros tistbe,

Hova lettél, hova

Abrandok vilaga,

Mért nem fultam bele én is
A szilvalekvarba !

Bizony kér, hogy bele nem fulladt, még mielGtt

e verset elkovette volna!
e
‘Kolera — hopp!

Orszagszerte védekeznek a kolera ellen. A fekete
dzsial rém elé csenddér és rendér-kordont vonat a meg-
riadt kozhatésag s egyik-mésik véarost mar mértfoldek-
r6l lehet érezni — Kkarbol szagérél. A vasutakat hiva-
talos kozegek szalljak meg és alljak el, a szalloddkban
hazmotozéast végeznek az utas borondjeiben és ruhdi
kozott, az Oonmagaval tehetetlen gyanus exisztenciat
megfiistolik, kikénezik, szoval dithong jarvanyszeriien a
védekezés, bar még a kolera a jarvany jellege nélkiil
-csatangol is . . .

Igy van ez j6l azonban. Gondos elérelitds és
boles nyugalom. A preventiv intézkedések pontos vég-
rehajtasatol fiigg a jarvany megakadalyozasa.

Nalunk is vaskézzel dolgozik a védekezés s Hdhn
f6orvos, meg Szathmdry {6kapitiny egyiittes erdvel
mozg6sitjak a policidt a masodik mohécsi vész ellen.
Rendre terjesztik fontos javaslataikat a vérosi tanécs
elé a védekezés miként valé vezetésér6l s a beszer-
zend6 védelmi anyagokrol kotetes jegyzékeket mutat-
nak be.

Az illetékes korok azonban nem latjAk olyan na-
gvon feketének a kolerat s a vérosi tandcs egyeldre
megelégedett azzal, hogy a kolerajarvany esetére siir-
gb6sen beszerzett — eqy hullaszdllité kocsit s nehdny pdr
‘gummikeztyiit.

Most mér azutan joéhet az a kolera!

(o ]

R felséges kollega.

(<) Vendégink volt. Nekem is, neked is, masnak
is, minden magyar embernek. Tehat Bali Mihély alla-
milag engedélyezett koteles-mesternek is. Ferenc Jozsef
6 csaszéirl és kirdlyi osztrdk csészérnak a puszi pajtisa
és felséges kollegdja, Vilmos, a nagy, a dicsé szénok,
ir6, miivész sth., mellékesen német csiszir és porosz
kirdly volt a vendég és mi, én is, te is, mas 1s, az
egész orszig, iinnepi diszbe oltoztink (az ujsagok sze-
rint), hogy méltéan fogadhassuk & csészari és kirdlyi
felségiink legjobb pajtasat, aki 6t szintén borzasztéan
szereti. A nagy csaszar jott, latott és részben gydzott,
részben nem gyézott. Gyo6zott hirom egész napon &t
vaddszni, fenséges gazdijaval esténként kvaterkazni,
harom, direkt erre a célra beszerzelt agg szarvast le-
16nni, illetve »sulyosan« megsebesiteni és igy tovéabb.
Nem gy6zott azonban eleget csoddlkozni azon, hogy a
tobb sziz holdas vadészterilleten csendéron és rend-
6ron kivil egyebet nem latott és azzal a meggy6z6-
déssel tavozott el, hogy Magyarorszag a mohdcsi vész
6ta még nem népesedett be és hogy mindlunk az em-
berek egyenesen ugy sziiletnek z()]cf, kakastollal a kalap-
juk mellett, puskdval a vallukon, uniformisosan. Hogy
egyuttal 16haton is sziiletnek, azon nem {it6dott meg,
mert ezt mar megtanulta az egyetemes vilagtorténelem-
bél, hol egyéb tidvos dolgok is meg vagynak irva, tob-
bek kozt az is, hogy a nyereg alatt puf‘)litjuk a filét,
meg a bécsi szeletet, s6t még a szardiniat is. S ezek
utdn mi keresni val6ja is lelt volna a felséges kollega
urnak a mi f6évérosunkban, ahol még csak egy par
édes csOkot sem vélthatott volna kedvelt puszipajtasa-
val. Mi keresni val6ja lett volna? . .

Olvaséinkhoz.

Az A Jéovendé kiaddsdban a mai naptdl vdltozds
dllott be, amennyiben a lap kiaddsdt egy dttagu kiado-
bizottsdg vette dl s a kiadéhivatalt Nemes Armin kinyv-
kereskeddtol Roth Antal Kossuth-téri nyomdajaba
(a ., Hodmezovasarhely* szerkesztosége) helyexzte
at. Ugyancsak e helyen lesz az A Jovendé szerkeszté-
sége is. Ide intézendok tehdt a lap é3szes anyagi és
szellemi részére vonatkozé kiildemények : Réziratok,
elofizetések, hirdetések s mindenféle reklamda-~
ciék. A kiadéhivatal vezetésével a kiaddé-bizolisdg Simon
Vince urat bizta meg.

Szineészet.

Liliom.
Egy csirkefogé élete és haléla.
Kiilvarosi legenda, Irta: Molnar Ferenc.

Tudtam én azt nagyon j6l, hogy a te szép, han-
gulatokban gazdag, merész fantaziaval oly gyonyoriien
megéilmodott s mesteri technikaval, természetes, Gszinte,
konnyed nyelven megirott darabod szomoru sorsra jut
az én varosomban, j6 Molnir Ferenc. Meghurcolnak
érte. Letépik rélad a kolti hirnév kontosét s a te szép
dAlmaidat kaba déreségnek, éretlen irodalmi perverzitéis-
nak mindsitik s a Liliom bus torténetében nem keresik
a darab mélységes tarsadalmi tendencidjat, nem élvezik
meleg hangulatait, szines és kozvetlen tabl6it, merész,
uj, modern beéllitasait és jelenetezését s a legkomolyabb,
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legmélyebb dramai tablok kozben is, a kozonség miivé-
szeti intelligencidjnak lesujté kritikédja és jellemz6 fok-
merdjekép nemesak a karzaton csattog és harsog a
kacagés, de ahogy a foldszint kozonségére tekintek,
ott is a filekig kiszélesedett kacagd szdjak seregestiil
hirdetik, hogy Molnar Ferencet, a legzsenidlisabb ma-
gyar ir6k egyikét im igy érti s élvezi a kozonség. Szinte
kedve volna az embernek a kacagésra ferdillt szdjakat
a helyiikre visszardncigilni s megkérdeni a kacagistol
fakadozé miélvezGktsl, hogy mi a keresztapjok halalan
nevetnek ? Azon a ragyogd, szines poézisen, azon a
meleg, mély, Gszinte dramdén, azon a brillidns lélekfes-
tésen, amit a szinpadon latunk ?

Tudtam én azt, hogy megnevetnek téged, Kkigu-
nyolnak, megesufolnak te léha, rossz, koénnyelmii, fes-
lett, dologtalan csibész, te utcaszemét, te Liliom s Kki-
irjak rolad te mélyen laté, meleg szivii nagy ir6, hogy
ezutlal »érthetetlen, silainy munkét« végeztél.

Mert ezt irtdk ki roélad, a te gyonyori, szép, uj,
tonusos darabodrél, a Liliom-r6l. Szordl-széra ide ikta-
tom az egyik helyi lap kritikéjat: »Molnér Ferencnek
e munkajarol azt kell irnom, hogy silanyabb, érthetet-
lenebb mivet aligha irtak még.«

Engem egy cseppet sem lep meg ez a lakonikusan
egyszerit és hatirozott miivészeti megnyilatkozas. Téged
Molnér Ferenc, vagy megért valaki, vagy nem. Akik
nem értenek meg, azoknak a te ir6i lelked gazdagsa-
git, a te eredeti meglatasaidat, a te szinpompds, intel-
lektudlisan jellegzetes ir6i nyelvedet és azt a kolosszi-
lis alkol6é erdt, amellyel életre hivod, emberekké teszed
az alakjaidat, hidba magyardzgatnam, ugy sem értenék
meg soha.

Mindenesetre azonban vedd tudomésul, hogy itt, a
tiszamenti nagy magyar metropolisban alaposan lecse-
pilltek a Liliomod-dal egyilt. Azonban megkaptad te
mar azt maskor is és mashol is a — vidéken., Nem
specidlis betegség ez ndlunk s a téged ért rugisrol mér
Hamlet is tudott, ki ezekelt a szellemi labmozdulatokat
a »kozépszeriiség rugdsaic-nak nevezi. Aminthogy a
tomeg, a tomegizlésnek tomjénezd tarsadalmi és miivé-
szeli kozépszeriiség, mindenkor szivbéli gyonyoriiséggel
rugott egyet azokon, akik szellemileg felette allottak.

Kiesik az ember kezébdl a toll, letorik az ambi-
cigja, ha latja, — mert egy kis intelligenciaval latnia
kell — hogy a magyar vidéken micsoda oridsi erdfe-

szitésbe, micsoda kalvariajarasba, mennyi lelki és testi-

épségkockaztatasba kertil a kulturdlis vezetést végzo
elemeknek, hogy ha nem is magokhoz, de legalabb

végre valamennyire is kiemeljék a tomegfelfogast és
tomegizlést a kulturdlis konzervativizmus és megatal-
kodott haladasellenesség sotét vizeibdl.

A tomeg ember, a legnemesebb szellemi foglalko-
zastol, a — gondolkozastol fél és fazik. A tomegember
csak szdrakozni akar. A szinhdzban ép ugy, mint egyéb
irodalmi és miivészeti igényeinek kielégitése kozben. A
konnyi, léha, mindennapi szérakozésokat keresi és
kergeti, ellentétben a mivelt, civilizalt kulturemberrel,

ki nemecsak a hatast kergeté szinpadi komikus drasz-
tikus élceiben, nemecsak az émelyité, hazug szerelmi

romantikat mesélé »divatos« iré fércelményeiben gyo-
nyorkodik, de aki akkor is szérakozik és lelke mélyé-
b6l élvez, amidén merész ujitok, lazadast, forradalmat
szit6 irodalmi reformatorok, komoly, mély, intellek-
tudlis problémdinak megértésével 'és megfejtésével

kell foglalkoznia. A tomeg gyilolvén a gondolkozist,
csak azt a szorakozist — vagy specidlis kérdésrdl is
lévén mosl sz6 — azt a szinhédzi elGadast élvezi és ér-
tékeli, amely kozben az arca a komikus esetlenségeitdl,
vagy a helyzetek furcsasagait6l onként kacagisra tor-
zul, vagy amelynek szentimentdlizmusa minden kiilo-
nosebb lelki evolucié nélkiil is Kkicsalja a konnyét.
IEzért j6 darab a Vasgydros, a Kamélids holgy, a Két
lacské, a Noiredamei harangozé s ezért unalmas, érthetet-
len és silany a Néra, a Kisérielek, a Fanlomok, ezért
nincsenek a vidék szinhézi repertodrjan : Ibsen, Heyers-
mann, Bernstein, Brieaux, Suderman stb. darabjai s ezért
szblottak le Liliomod-dal egyiitt téged is, fiatal ir66rids,.
biiszkesége a magyar dramairodalomnak : Molnér
Ferenc.

2,

A szinhézi kritikairds manapsag mar igen elter-
jedt foglalkozés. Szinhazi kritikat ir a bankkonyvvezetd,
az Oonképzdékori titkar, az alszdmvevs, a gorogkeleti
kantortanité, a kilteriileti anyakonyvvezetd, a hivatisos
ujsagiro, az ird, széval ezzel a vélfajaval az irodalom-
nak rendre birkézik a tehetség a tehetséglelenséggel, a
szellem a sotét elfogultsggal s a késziiltséy, a tudés, a
hanyaveli iirességgel és értelmetlenséggel. lkhhez képest
ir6dnak azutdn a kritikdk. Aki a szinpadhoz nem ért,
akinek nincs esztétikai miiveltsége, miivészi tajékozott-
sdga, az referdl az elGadasr6l. Szinhézi riportot ir. El-
mondja a darab torténetét, sivir unalmassiggal és bé-
beszédiiséggel. Azutin sajat otleteit adja elo altaldnos
kozhelyek alakjiaban. Példaul igy : »a drama értelmet-
len, iires ostobasig«, »a szerz6 sokat akart markolni, de
keveset fogolt«, vagy az elGadasr6l: »Balpataki Ella
ezuttal indispozicioval kiizdotte, »az alsé hangjai tisz-
tatalanok voltak«, »hatranyaival elényésen dombori-
tott«, »kivagta a magas y-t« sth, Az iires, mondanival6-
nélkili referens tehat odadobott kozhelyekkel érvel s
sajté utjan elkovetett hangos dithongéssel noégatja az
embereket, hogy 6t az elsérangu Sarcey-ek sordba ve-
gyék fel.

Van egy masodik zsdnere a szinhézi kritikusok-
nak, akik mar fudnak is valamit. Rendesen esztétikai
ismeretitk van s f6kép pedagogiaval foglalkoznak s igy
tulnyomorészben tanarok, polgari iskolai, fa- és fém-
ipari szakiskolai s népiskolai taniték. Teleirjak kriti-
kdikat szdraz és elvont irodalomtorténettel, vagy eszté-
tikdval. Idedljuk Shakespeare és Madach s a fogukhoz
és intelligencidjukhoz nem fiilé irodalmi termékek sza-
mithatnak az 6 mindenkori ledorongolasukra.

Van azutin a szinhézi kritikdnak egy modernebb
alakja. Irok, ujsagir6k, nagyotakaré fiatal kulturlelkek
kezdik meghonositani nemcsak szépirodalmi hetilap-
Jaikban, de a napilapokban is. Ez volna a subjektiv kri-
tika, amely tulajdonkép nem a tomegnek készill s nem
irodalmi és miivészeti analfabétiknak irédik. Amiddn
a kritikus, az ir6 lelkébe markol, vele él, vele szenved,
hiiséges, lazas gyonyoriséggel kiséri felvonésrél-felvo-
nésra, feljegyzi a jelenetek slagereit, lazas, szines voné-
sokban megrogziti a darabban levé azon miivészi szé-
pet, mely ép az G lelkére gyakorolt benyomist, el-
mondja impresszi6it, melyek a darab meglatasakor ide-
geiben feltamadtak s az atérzett esztétikal gyonyorérzet
morfimmszerit mamoraban nem torédik az analfabétak
csufondiros kacajaval, a komprimalt irodalmi szen-
zéciokhoz nem érté kritikusszornyek esetlen itéletmon-
dasaval, nem torddik a darabon kiviil senkivel, csak a
lelkébe és a szinpadra néz és ir . . . ir, ugy, amint a
lampdk el6tt rajzo cselekmények rendre kivaltjik han-
gulatait . . . Es ez a subjektiv kritika nem a darab
tartalménak faraszté recitalasa, nem nagyképii alokos-
kodéas és kriptaszagu tudoménybiiz, nem a zseni hatal-
mas szirnyai altal foldre csapott irodalmi jelentékte-
lenségek féltékeny piszkolodasa, de maga is miivészi
mi-alkotds, teremtés, a megtermékenyitett lélek dia-
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dalmas kifakadédsa, maga is erd és koltészet és élet . . .
Ez a modern szubjektiv irds . . .

s voltunk ‘nehédnyan Molndr Ference, kik igy,
ezen a biivos, fatyolos illuzibkon keresztiil vizsgaltuk
meg a te csibészlegendadat, a szivedbe férkéztink, a
hangulataidba helyezkedtiink, a meglatasaidat értelmez-
titk s gondolkozvan sokat a ringlspiles Liliom és a
falusi Julesa bus torténete felett, nekiink volt a mi lel-
kiinkben nagy gvonyoriiségiink azon este !

3.

A szubjektiv kritika a Liliomban nem dramai
konstrukeiét, nem dramaturgiai tokéletességeket keres,
.de a darab szines hangulatait, finom meglatasait, mes-
teri hiiséggel megformalt eredeti alakjait s miivészi
nyelvezetét élvezi. A Liliom tulajdonképen nem is
drama, talin még ecsak nem is szindarab. Hiszen maga
a szerz6 is legendinak nevezi s a hét hangulatos képet
nem egységes dramai cselekmény kapesolja egvbe, mert
hiszen minden kép szinte kilon-kiillon, a sajat egyéni
szineivel és szépségeivel hat, azt lehetne mondani, hogy
e lazdn Osszekapesolt képek mindegyike egy-egy fest-

mény, impresszionista, mély intelligencidju s markans .

vonasokkal stylizalo festémester pillanatnyi meglatasa,
erosen, merészen vonalazott dramai hangulatok bizarr
csoportositasa. Megértéséhez, élvezéséhez, adtgondolésa-
hoz, a darab socidlis hatterének megrajzolisahoz azon-
ban tagadhatatlanul -— gondolkozni kell. A feliletes,
a konnyebh szorakozist keresé nézé az elsé négy ké-
pet — végig neveti. Azt hiszi, komikum az, ami a szin-
padon torténik. Példaul a masodik kép gyonvori vég-
jelenetét, midén a zillott lelki, durva, rossz csibész
Liliom vilagga kialtja, hogy a szeretGjének gyereke
lesz, midén kitor beléle a nagy, az Gsi emberallat ha-
talmas Osztonérzése, ezt a filelmesen szép, felemeld,
meginditd, megrazé meleg dramat alig vette valaki ko-
molyan. ligynehiny megérts, intelligens nézé szemé-
ben ugyan konnycseppek ecsillantak meg, a héaz azon-
ban kacagott s a fiiggony a karzat tombolé roheje koz-
ben gordult le.

A davab »érthetetlenc vésze a kozonség s egyes
kritikusok, szerint a Liliom haldla utan irott jelenetek-

ben van. Erthetetlen és formatlan a Liliom feltama-
dasa, komikus az égi jelenet, unalmas és esetlen a

renddrszoba, lehetetlen a Liliom foldre jovetele stb.
Ezt irjak.

Molnir Ferenc megkorrigilasira nem véllalkozom,
de amit nem értek, az legfeleblh csak az, hogy ezeket
a symbolikus képeket intelligens, szinhézismers ember,
plane szinhdzi kritikus hogy nem érti meg ?

Hisz Liliom nem {#dmad fel az 6todik szin végén,
az égi jelenet nem drémai valésagiban értelmezendd,
mert ami a Liliom haldla utan torténik, az mind csak
koltéi fantdzia, symbolum, a koltéi igazsigszolgaltatas
érdekében megrajzolt és megilmodott lyrai vizi6. Hisz
a hatodik szin alakjai nem él6, nem figurdal6 emberi
lények, hanem csak az iréi képzelem fantomai, akik-
kel az iromiivész ujszeriien, érdekesen, eredeti formé-
ban akarja bizonyitani egyik alapigazsagat, a szerelem
erejét és hatalmat, mely megbocsijt mindent : goromba
szitkot, Utést, nyomort, inséget. Irtak-e még szebb,
gazdagabb, koltéibb képet, mint az utols6, hetedik kép,
midén az égrél még a csillagot is elrablé Liliom a
lednya kezére iit s a ledny nem érzi s admulva kérdé
anyjatél : Draga j6 anyam, hat lehet az, hogy valakire
ilyen nagyon nagyot utnek és az a valaki hallja, de
nem érzi 7 — Lehet — mondja Juli, az anyja.

— Hogyan ? — kérdi a leiny — hat példaul az
veled mér megtortént, hogy nem érezted, midén meg-
atott valaki ?

— Megtortént !

— Es ki volt az a valaki ?

— Az apad volt, az édes apad volt leanyom, a te
apad, a Liliom!

Es hogy mennyire symbolum ez a kép, hogy tisz-
tan csak a kolt6 alomlatasa, a fantizianak tiineményes
vibralasa, illuzi6 s hogy mennyire nem szabad e jele-

nésekhez a valésig durva realizmusival kozeledni, oly
szépen megmondja ezt a darab utols6 soraiban Juli, a
pérjavesztett szomoru cseléd.

— Mi tortént itt most velimk ? —
megrebbent, dobogészivit leanya.

— Semmi, fiam. Nyugodjil meg. Az tortént, hogy
mi itt szépen, csendesen ettiink, ebédeltiink és nekem
egy percre eszembe jutott a te apad! . . .

kérdi Julitol

»
Hogy azutéin e rendkivil finom atérzést és dis-
tingvalt miivészi rutint, stylusos kiallitast, misztikus

szinpadi valdrt igénylS jeleneteket a szinészek farasztod
és unalmas hangulattalansiga, a rendezés leleményte-
lensége s a Kkidllitds szomoru szegénysége komikussa
devalvaltak, . . . arr6él lehelne beszélni s ebben volna
igazsdg ; de fokossal térni a Liliom szerzéjére, értel-
metlenségnek tintetni fel a ragyogé poézist s vicceket
faragni faragatlan stylustalansiggal egy ujat, szépet 4al-
modé nagy poéta kiillonoés vizidira, ez mar kérem csak
a kozépszeriiségnek rugasa lehet, de nem — szinhdzi
kritizilas.
Gonda Jézsef dr.

irodalom.

Mil kinyvei.

A jeles tollu irénének, az A Jovendé kitiing mun-
katdrsanak, Nil-nek, kozelebb két konyve hagyja el a
sajtot, egy novellds s egy verses konyv. Mindakettd
elokelé kiallitasban, mivészi konyvdisszel, szerzé alé-
irasaval, de csupin 300 szidmozott példanyban. A no-
vellas kotet cime Léleksldciék s az ara 4 Kkorona. A
verses kotet cime El nem kiildoif levelek s az dra 3 K.
A verses kotetb6l 1—20 példany finom és artisztikus
amatdorkotésben késziill, ara 6 korona ElGfizetések és
megrendelések a szerzé cimére (Szeghalom, Békésm.)
kiildendék okt. 15-ig. Eldfizetéseket elfogad az A Jo-
vendé szerkesztGsége is.

Mavészet.

Till Viktor sikere Parisbhan.

Kitartdo szorgalommal, ritka hivatottsdggal, nagy
munkaerdvel, finom és elkelé miivészi izléssel dolgo-
zik mar évek 6ta Hodmezdviasarhelyen egy derék mii-
vészember : Till Viktor. Fényképészeli miiterme van s
nehany év alatl magas nivon all6 mitermékeivel meg-
héditotta a varos s a kornyék egész intelligencidjat.
Till Viktor igaz gyonyoriiséggel és nagy szakavatottsig-
gal s mesteri izléssel dolgozik képein. Szinte passziond-
tus fotografista. Nemcsak a kenyereért dolgozik, hanem
azért, mert gyonyoriiségét, ambici¢jat taldlja a fényké-
pezésben, Killfoldon szerzelt gazdag tapasztalatait itt ér-
tékesiti 6 mar évek 6ta Hédmezbvasarhelyen, hol csend-
ben, minden kiilonésebb reklam nélkil, kizarélag a
munkéja értékével és szépségével nyerte meg a kozon-
ség bizalmat és szeretetét. — Till Viktor miivészi fény-
képei azonban nem kallodnak el a mi egyszerii, sziirke
falaink kozott. Finom és izléses munkéja utan kelt jo6
hirneve, megnyitotta elétte a legelékelGbb (6rumot, a
pdrisi nemzetkozi fényképkidllitds kapujat is s mint most
értesiilliink, a véasarhelyi igénytelen fényképész, Kkialli-
tott portrait-jeivel a kidllildsi elsé aranyérmel nyerte vl
»Pour ses photographises artistiques«, — miivészi fény’
képeiért, ezzel a feliratu diszoklevéllel kapta meg Til)
Viktor a ki4llitdsi aranyérmet s midén mi készséggel

e S



jegyezzik fel az G szép és fényes sikerét, igaz 6romiink-
nek adunk kifejezést a felett, hogy a nagy, modern
Périsban, a kulturnyugat centruméban, dicséséget, si-
kert, elismerést vivott ki a magyar Péris egy torekvd,
ambicids, tehetséges fia. Till Viktor fényképeket kiildott
a briisszeli vilagkiéllitasra is s kozelebb fog kiildeni a
turini kidllitdsra. — Ha a képei visszaérkeznek, Hod-
mezdvasirhelyen fogja azokat kidllitani, hogy a mi ko-
zonségiink is gyonyorkodhessék azok remek kidolgozé-
sdban és eredeti szépségében.

. ?z mﬁnm tsfmnvtszs}l ilhsn;launx helu“-
SISLL yannoi: 5 Kinyamatott ReldsAYOkak 3% SrUREGD
:ot:.n':k.krlzlh kifogja osztani s a :nrsaztﬂ :fsz':l'lz-:
’rlllkdgbkerlo':ﬂ.ll:n“ v:;ﬂ'::h:'n'm;aladklgl.n Az alla‘lél;‘lg
e emdmagies Lamaseld memaares

Tandgy.

it TR pre . .
(Véalaszul az ,Erettségi el6tt cimii cikkre.)

Irta: Farkas Lajos.
Hatodik kozlemény.

Ime, tekintetes Szerkeszté ur, igy all az a a »bar-
bar kulturrendszer« a minta gyanant hivatott kultur-
dllamokban ; dolgoznia kell itt is az ifjunak a maga
jovGje érdekében keservesen, orcdja verejlékével. Mert
egyellen liszlességes tdrsadalom sem engedheli el a mora-
lis kozérziiletnek azt a rég megcesontosodott kovetelmé-
nyét, hogy egyediil az odaadé munka s a munkdnak
megszokdsa, megszeretése legyen az a jogositvdny, mely
egyeseket s tdrsadalmakat a boldogulds himes mezejére
elvezérelje.

Hat a magyar tarsadalomnak, mondjuk : a magyar
nemzetnek van-e joga ehhez a moralis igazsighoz,
Van-e {'oga ahhoz, hogy fiatalsagat, miel6tt ez a ke-
nyérpéalya felé nyujtanid ki kér6, s6t nem ritkin kove-
telé kezét, szamadasra vonja ?

Kétségkiviil van. Ezt taldn a tanulé ifjusdgnak
legtulz6bb humanitassal kérkedd baratja(l) sem fogja
kétségbe vonni. Valoéban helyesen mondja a Pesti
Naplo egyik kozeli sziméban (jun. 26): »Az iskola a
vilagra késziti el6 novendékeit s kell, hogy jokor
hozziszoktassa a kotelességek komolysigihoz és a fe-
lelGsség sulyos kovetkezményeihez. Ertéktelen volna
az a nemzedék, mely feladatat mar az iskolaban fele-
I6tleniil fogja fel, konnyen veszi és mulasztasaiért meg
nem lakol. Az ilyenre az életben keserves sors vir;
katasztrofak fogjak ott is érni anélkiil, hogy mentségei
meghallgattatnanak és idét nyerne a hibak kijavitasara.
Az élet hajotorottei nem vetédnek vissza a parthoz,
hogy a kfizdelmet ujra kezdhessék : aki ott elbukik,
veszve van — a hulldmok elsodorjik s osszecsapnak
folotte. Azért kell mdr az iskoldban keményen fogni az
ifjusdgot s fegyelemhez szoklatni, feleletre vonni s az
eredményhez képest elbdnni vele. Csak igy kaphatunk ko-
telességtudo, disciplindlt, hasznos nemzedéket.

Il's a magyar ifjusdgban van is elegendd miivels-
dési és erkolesi téke, amelynek helyes felhasznalasaval
idével onmagéinak igazi boldogulasira s a tarsadalom-

nak javira kozremitkodhessék, »A magyar ifjusdg a
legbecsesebb, a legtartalmasabb, legnemesebb ércii
anyag, amely valaha nevelé és tanité, gondos és for-

malé keze alatt volt. Nem oly alapos, mint a német,
de nem is oly kicsinyes. Nem oly vilagos feji, mint a
fraoucia, de nem is oly feliiletes. Nem oly oOnérzetes,
mint az angol, de nem is oly féktelen. Megvan benne
a képesség az elmélyedésre, az 0ndllé gondolkozésra
és itéletre, az onfegyelmezésre«, — mondja helyesen a

Budapesti Hirlap (junius 30.) Ami pedig a magyar ta-
narsagot illeti, ugy tudoményos képzettsége, mint er-
kolest nevelé hatésa s tigybuzgalma tekintetében sem-
mivel sem all hatrabb mas nagy nemzetek e nemii
kulturmunkasainél. Ugybuzgé lélekkel keresi, kutatja
ez is, hogy mit lehet és hogyan lehet legjobban, leg-
hasznosabban és legkonnyebben az ifjusag lelkébe cse-
pegtetni ; mi az, mit a mivell ember, a nemzelnek le-
end6 polgéra mint igazin értékest, maradand6 beesiit
az élet nagy és rogos utjara az iskoldbol, az alma
materbél magaval utravaléul elvihet. Gondolkozunk, ta-
nulunk, gyiiléseziink, eszméket tisztazunk, keressiik az
iskola és a csaldd, a tandr és sziile kozt az eqymds meg-
értésére vezeté kapcsolatokat : de hogyha nem hdédolunk
be minden felszinre kapott eszmedramlatoknak s a dé-
delgetés elpuhité rendszere helyett az életre edzés elvét
tekintjitk kovetendé elvnek, erre nézve megvannak ne-
kiink a magunk tiszteletremélté tapasztalatai és lelki-
ismeretbeli okaink.

Igy vagyunk a »modern tarsadalome« el6tt annyira
rosszhirii érettségi vizsgaval is, mert mi ezt a magyar
allam kulturélis szinvonala fokmérdje gyanant tekint-
juk. Ennek eltorlését -—— ha csak nem akarjuk tarsa-
dalmi életiinket a nagyon is amerikaias izii, »aki birja,
marja« elvekre alapitani — mindaddig lehetetlennek
tartjuk, mig a gimnidzium meg nem szabadul az oda
nem valé elemektél; mig iparunk, kereskedelmiink,
foldmivelésiink ki nem fejlédik annyira, hogy ezeket
az életcélokat szolgdlo alsébbfoku szakiskoldk felszedik
a tisztin miiveltségi célokat keresé gimnéziumokba nem
val6 elemeket ; mig ilyen uton a kozépiskola szerveze-
tében, tanrendszerében létre nem johet az az idedlis
allapot, hogy a tandr csak az odavalé elemekkel foglal-
kozhatvdn, kell6 anyagot vihet fel s egyszeri wvégbizo-
nyitvdnnyal igazolhatja a névendék ugynevezett éretiségét ;
mig az 1degen kulturdllamokban a vizsgdk valamelyes
faja gyakorlatban marad: mindaddig — mondom —
nalunk is szilkség van a vizsgdkra, Sziikség van rajuk
nemcsak a novendék jol felfogott érdekében ; de sziik-
ség van azér! is, hogy magdnak a fandrnak a munkdjdt
és ellendrizze eqy felsobb, mellékes befolydsokidl és érde-
kekiol teljesen ment hatésdg.

<z a vélemény nyilatkozott meg az Orszigos ko-
zépiskolai tanaregyesiilet legkozelebbi nagyvéaradi kéz-
gyulésén még a kérdés legidedlisabb targyaléjanak, dr.
Schneller Istvan egyetemi tanérnak ajkain is. Ez nyert
kifejezést magénak a kozgyilésnek a kozhangulataban
is, mely legfolebb azt az udvos modositdst kivanja e
téren életbeléptetni, hogy: 1. Az egyéves onkéntességre
sz0l6 jogositds ne kottessék az éreltségi  bizonyitvdnyhoz
és 2. Csak azok utaltassanak az éreliségi vizsgdlatra, akik
a kozépiskola elvégzése uldn egyetemi lanulmdnyokat
akarnak folytatni. Mind a két intézkedés, ha torvény-
szerilen jogérvényre léphet, nagyban hozzi fog jarulni
az éreltségl vizsga odiosus voltinak megsziintetéséhez,
amennyiben nélkiillozhet6vé teszi azt mindazokra a nem
odaval6 elemekre nézve, akik miatt e vizsgilat s maga
az egész kozépiskolai tanitds olyan rosszhiriivé lett a
mai tarsadalmi koztudatban. Tessék elhinni, hogy az
arra valé didk csak kozepes tehetséggel is, de becsiletes

igyekvéssel, megerdltetés nélkiil elvégezheti és meg-
szokhatja a red var6 kozépiskolai teendéket ma 1s.

Csak az oda nem val6 elem panaszkodik folyton s fog
is panaszkodni mindig. Arra valé tanulénak nincs a
vizsgdtol mit félnie; a nem arravaléval szemben pedig
az igazsdgnak s a nemzeti kulturdnak jogos kovetel-
ménye az, hogy a jogosulatlan ambiciék lkarus-szérnyai
még idejekoran letorjenek. Erkoélesi onérzetimk kove-
teli hangosan, hogy a kenyér utan kapaszkod6 tehet-
ségtelen hanyag, de anndl jobban protegélt urfiak mel-
lett, a szegény, de tehelséges gyermeknek legaldbb az is-
kolai bizonyitvdnya legyen a — protekiora. (Vége.)

A szerkesztésért felelds Vekerdy Géza.

Nyomatott Roth Antal kényvnyomdajaban Hodmezdvasarhelyen.



